NOMOZX YIT'API®.2572!
®EK A'12 (13.1.1998)

Kvpwon ¢ Zoppaong petaéd g EAnvikie Anpokpatios ko tov Kparovg
100 Ioponih yio v amo@uyn TG OWTANS QOPOAOYINS KOl TNV UTOTPOT] TG
POPOOLIPVYNG UVAPOPLKAE PE TOVS POPOV ELIGOONNATOG.

O [TPOEAPOX THX EAAHNIKHYX AHMOKPATIAX
Exdidope Tov axdAovbo vopo mov yneioe 1 Bovn:
ApOBpo TporTo

Kvpovetar kat €yt v oy0, mov opiler 10 apBpo 28 map. 1 tov Xvvidyunatog, n
XOoupaon petald g EAAnvikng Anpoxpartiog kat tov Kpdrovg tov Iopanii yuo tnv
ATOPLYY| TNG OTANG POPOAOYIOG KOl TNV OTOTPOTY| TNG POPOSAPVYNG AVOPOPIKA LIE
TOVG POPOVS ELGOONUATOG, TTOV VIOYpdepnke otV lepovcaiiu otig 24 Oxtwfpiov
1995, 10 keipevo ¢ omoiog 6€ TPOTOTLAN GTNV EAANVIKY KOl AYYAIKT YAOOCOH £XEL

o6 eEN¢:

2YMBAXH
METAEY THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX
KAI
TOY KPATOYZ TOY IXPAHA

I'TA THN AIIO®YTH THX AIIIAHY ®OPOAOI'TAX
KAI THN AIIOTPOIIH THX ®OPOAIAOYT'HX
ANAODOPIKA ME TOYZXZ ®OPOYX EIXOAHMATOX

H KvBépymon g EAAnvikig Anpokpatiog kot 1 Kopépvnon tov Kpdrtovg tov
IopanA,

EIMIOYMQONTAY va ovvdyovv ZouPacn vy TV omoQuY NG OUANG
(QOPOAOYIOG KOl TNV OMOTPOTN TNG QPOPOSILPLYNG, OVOPOPIKA HE TOVG POPOVG
€1000NLATOC, KOl Y10 TNV TEPALTEP® OVATTVEN Kot O1EVKOALVOT| TG GYEGEMS TOVG,

ZYMOQNHXAN TA AKOAOYOA:

Apbpo 1
[MEAIO EOAPMOI'HYE THX XYMBAXHZ

H mapovoa Zoppacn epapudletor oto TpdGOTO TOV ivol KATOIKOL TOV £VOG

' Avakoivmon (Api6. ®.0544/14/ AZ 326/M. 4524): To Ymovpysio EEWTEPIKWV
avakolvwvel OTI n ZUpBacn PeTa&u TnG EAANVIKACG Anpokpatiac kai Tou IopanA yia Tnv
ano@uyr Tng dINANG QopoAoyiag kal Tnv anoTponrn Tng (popodiapuync, ava@opika HE Toug
(POPOUG €I00DNUATOC NMOU UMoypdpnke otnv Iepoucahnu oTic 24.10.1995 kal KUpWONKE HE
Tov un.apiB. 2572/1998 Nopo nou dnuoaielBbnke ato un’ apiB. 12 ®UAo TnG Epnuepidag Tng
KuBepvnoswc TeUxoc A’ TnG 13 Iavouapiou 1998, TéBnke og 10U cUPpwva Pe Tn SIATa&n Tou
apBpou 28 nap. 2 auTng, Tnv 6n MapTiou 1998.



N Tov 600 Zupforridpevav Kpatov.

ApBpo 2
®OPOI TIOY KAAYIITONTALI

I. H mopodca ZouPaocn epoapudletor o©TOUE GOPOVS  EIGOONUATOS OV
emPdAloviar yio Aoyoaplacpud evog Xvpparropevov Kpdtovg aveEdptmra and tov
TpOTO MPOANG.

2. ®Hpot e1000MpaTOC BempovvTon OAOL Ot POpoL TOV EMPAAAOVTOL GTO GLVOMKO
€1000MUO 1] GE OTOLYElD TOL EIGOONUOTOG, CUUTEPIAAUPAVOUEVOV TV POP®V TOL
EMPAAMOVTIOL GTNV OPEAELN TOL TPOKVATEL OO TNV EKMOINOCT KIVNTNG N aKivNnTng
TEPLOVGING, KOOMG KOl TV POP®V GTNV LAEPAEIN TOV TPOKVTTEL OO TNV AVATIUN O
TOL KEPaAaiov.

3. Ov voiotdpevol eOpot, 6Tovg omoiovg epappoletal 1 Tapovoa opPacn, eival
E101KOTEPL:

(a) oV mepintwon g EAAvikng Anpoxpatiog:

(00) 0 POPOG EIGOONLATOG TV PVGIKADV TPOCHOTMV,

(BB) 0 @6p0og £160MUATOS TOV VOUUKOV TPOSHT®V,

(oto €€ng avapepopevol og "EAAnvikog opog"),

(B) oV mepintwon tov Iopan:

(aa) 0 POPOG 160N LATOC,

(BB) 0 opog tapeidv,

(YY) ©0poc amd TV weEAELN KEPOAAIOV Ko

(03) POpog vepasing amd TV avatipunon yne,

(oto €&ng avapepopevol og "lopanivog @opog").

4. H ZopPoon epappoletor eniong o€ 0TOOVGONTOTE TOVTOCNLOVS 1) OVCLOOMG
TOPOLOIOVG POPOVS TTOV EMPAAALOVTOL LETE TNV UEPOUN VIO VTTOYPOAPTS TNG TAPOVCHG
2opPoong emmpoécheta M avii T@v velothpeveav eopov. Ot apuddieg apyés tov

Sopporiropevov Kpatdv yvootomoovy 1 pio oty GAAN 0TOlodNTOTE OVGLOGTIKN
petafoln mov £xel enéhbel oty avTicToym Poporoyikn vopobesio Tovg.

Apbpo 3
I'ENIKOI OPIEMOI



1. T Tovg oKOTOVG NG TaPoVSUS ZVUPacnS eKTOS v opileTal S10POPETIKA Ao
TO Kelpevo:
() o opog "EAAnvi Anuoxpatio” mepilopPaver ta €0don g EAAnving
Anpoxportiog kot pépog Tov Bardooiov Puhod Kot Tov VIEdAPOLS TOV KAT® Amd T
Mecdyelo ®dracco, eni tov omoiwv 1 EMnvikn Anpokpotio €xel kvplapyikd
SIKOMOUOTO, COLLP®VO e TO O1EBVES dikato

(B) o 6pog "lopanA" onuaiver o Kpdrtog tov Ioponi kot dtav ypnoylonoteiton pe
YEWYPOPIKN €vvola mephapPdavel Ta €0den tov Kpdtovg tov IopanA kot pépog tov
Bardootov PuBod Kot Tov VITEdGPOVS TOV, £l TV omoimv 10 Kpdtog tov Iopani £xet
KUPLOPYIKE SIKOLDUOTO COUP®VO, LE TO d1EBVES dikatlo

(y) ot 6pot "éva ZvuParidupevo Kpdrtog" kot "to dArlo XZvuPoarridpevo Kpdrog"
onpaivouv v EAAnvikn Anpokpartio 1 1o Iopoan, énwg to keipevo amontel

(0) o Opoc "mpoécwmo" meprauPdvel Eva eLoKO TPOCEOMO, Ui eToupeEion Kot
OTOL0ONTOTE AAAN EVMOOT TPOCOTWV.

() o Opog "etaupeio onuOiveEl OTOOONTOTE ETAUPIKY] HOPPT KEPAANLOVYIKOD
YOPOKTNPO 1] OMOOONTOTE VOUKO TPOGMTO TO Omoio £xel TNV 1010 POPOAOYIKN
petayeiplon pe pia etonpeio

(o1) ot 6pot "emyeipnon tov evog ZvpPariopevov Kpdrtovg" kot "emiyeipnon tov
dAAov Zvpporiropevou Kpdtovg" vmooniovv aviictotyo v emtyeipnon mov ackeiton
a0 KATOKO TOV £vOG XupPaArlopevov Kpdtovg kot v entyeipnon mov ackeitan amd
KéTotko tov dAAov ZvuParidpevov Kpdrovg

(€) 0 6pog "vmnKoog" onuaivet:

(a0) omolodNmoTe PLGIKO TPOCWTO, TO Oomoio €xel TV Bayéveln evoc amd To
YvpParropeva Kpdrn

(BB) omolodmmote vopkd mpOGMOTO, TPOCMOTIKY] ETOUPEIN KOl EVOOT TPOCOTMV
TOV OMOKTO TO VOUKO KOOEGTAOS TG Amd TOVG VOOV TTOV 1IGYVOVY GE £va OO Ta
Sopporropeva Kpdtn

(M) o 6pog "debveig peTaeopéc” onuaivel omoladNTOTE PETOPOPE e TAOIO M)
0EPOCKAPOC, EKTOG OV TO TAOIO 1) TO OEPOCKAPOS EKTEAEL OPOLOADYIO. OMTOKAEIGTIKA
petalp meploymv evog Zoppforidpevonv Kpdroug.

(8) 0 6pog "apudola apyn" onuaivet:

(aa) otV mepintowon g EAAnvikng Anpoxpatiog tov Ymovpyd Oucovopikdv i
oV €£0VG1000TNUEVO AVTITPOCMTO TOL

(BB) omv mepintwon tov Iopondk tov Ymouvpyd Owovopkov m  tov
€E0VG1000TNUEVO aVTITPOGOTS TOV.

2. Ocov agopd Vv gpoppoyn g Zoppacng and éva Xopparropevo Kpdroc,
kéBe Opog mov dev Kabopiletoaw oe avtd TO APOpo B €xel, ekTOC av opiletan
SPOPETIKA amd TO KeIUEVO, TNV €vvola TTOV £(El GUUPOVO LE TOLG VOLOVLS TOV
Kpdtoug avtod oyetikd pe tovg (OPOVE TOL OMOTEAOVV TO OVTIKEIHEVO 1TNG

2oppaonc.

ApBpo 4
®OPOAOI'TKH KATOIKIA

1. T tovg okomovg g mapovcag XvpPacns o 6pog "kdtowog Tov €VOG
Sopuporropevov Kpdrtoouc" onpaivel 1o mpécwmo mov, cOppwva pe 1 vouobesio
avtov Tov Kpdtovg, vokeitor e poporoyia og avtd Ady® koTokiog 1 SOV TOL
N €0pag O101KNONG TNG EMLXEPNUOTIKNG OPAGTNPLOTNTAS TOV 1} TOTOV GUGTOCNG TNG



etapeiog M dAlov mapopowng @Hong kpurnpiov. Ev tovtolg, éva mpdowmo odev
Bewpeiton 011 eivan KdTotkog evog Zvpporiropevouv Kpdtovg ek tov Adyov Kot povov
ot poporoyeitar 610 Kpdtog avtd 660V apopd 160MIH0L TOV TPOEPYETAL A0 TNYES
péoa o€ avto to Kpdarog.

2. v mepinTmon Katd TV omoin, COLP®VO LE TIC O1TAEelS TG mapaypdeov 1,
&va UOIKO TPOGMTO lval KATOIKOG Kot TV dvo Zvpforridpevav Kpatov, tote 1
VOLIKN Katdotaoy Tov kabopileton og €ENG:

() Bewpeiton kdrowog tov Kpdtovg pe 1o omoio dwtnpel oTEVOTEPOLG
TPOGMOTIKOVG KOl OIKOVOLIKOVG 0E0UOVS (KEVTPO (MTIKMOV GUUOEPOVIMV)

(B) av to Kpdtog 610 omoio £xel T0 k€VIPO TV {OTIKOV GUUPEPOVIMV TOV OV
umopel va kabopiotei, Bewpeiton 6Tt givar Katowkog tov Kpdtovg oto omoio dabétet
povyn owoyevelakn eotio av olaBétel poviun owoyevelakn otio Kot oto 6vo Kpdn
N av dev dbétel poviun owoyevelokn eotio o kavéva Kpdtog, Oempeitarl kdtoukog
tov Kpdtovg 6to omoio €yet tn cuviOn dapovn Tov

(y) av &gl ouvnOn dwapovi kot oto dVo Kpdrtn 1 og kavéva and avtd, Bempeiton
Kdtotkog Tov Kpdrtovg, tov omoiov givatl vankoog

(0) av gtvon vKo0G Kal TV 0V0 Kpatdv 1 kavevog amd avtd, ot approdies apyés
TV Zupforidpevov Kpatov dievbetodv 1o (Rmua pe apotfaio copeovia.

3. TtV mepinton Kot TV omoin, COUP®VA UE TIG OLTAEELS TG TaPAYPAPoL 1,
éva mpoowmo, €KTOG amd QLOKO TPOCEOTO, Elval KATOKOC Kol TV 000
Sopporropevov Kpatov, tote 10 mpécono avtd Oewpeitor kdrokog tov Kpdrovg
o010 omoio Pploketor 1M €0pa NG TPOYUATIKNG OOIKNONG TNG EMLXEIPTLOTIKNG
dpactnpromtds tov. Av 10 Kpdtog oto omoio Ppioketor m £5pa TG TPOYUOTIKNG
J0lKNoNG NG EMYEPNUATIKAG OPASTNPLOTNTAS TOL dgv pmopel va kobopilotel, ot
apupodteg apyés tov ZvuParrdpevov Kpoatov dievbetovv to {fmnuo pe opotPoio
cLUE®ViL

Apbpo 5
MONIMH ET'’KATAXZTAXH

1. Tw tovg okomovg G mapovoag XvuPacns o 0pog "poviun eykordotaon”
onupaivel éva kaBopiopévo TOTO EMLXEIPNUOTIKOV dPACTNPIOTHTAOV, LEGH TOV OTTOI0V
deEdyovian epyacieg g emyeipnong ev OA® 1 ev PEPEL.

2. O 6pog "povyun eykatdotaon" meprhapfavel Kupiog:

(o) é0pa drotknong

(B) vrokataoTnuo

(v) ypageio

() epyootacio

(g) epyactnplo

(o1) opuyeio, mnyn metpehaiov 1 aepiov, Aatopeio 1 omolovonmote GAAOV TOWO
e€OPLENG PLOIKAOV TOP®V KOl

() pla eykoatdotaon 1 KOTOOKELY] MOV YPNOUOTOIEITOL Yoo TNV €EEPELVNON
(PULGIKOV TOPOV.

3. 'Eva gpyotd&lo M éva €pyo KOTAOKELNG 1N EYKATAGTACNG CLVICTO UOVIUN
EYKOTAGTOCT LOVOV OV OOPKEL TEPIGGOTEPO AMO £E UNVEC,.

4. AveEdpmrta amd TIC avaTép® OTAEES TOL ApBpov aVTOL, 0 OPOC "HOVIUN
gykataotaon" dev Bempeitor 6Tt meprAapPavet:



(o) TN PNOM EYKOTUCTACE®V ATOKAEIGTIKA LE OKOTO TNV amobnkevon, £kbeon 1
TOPBEo0oT ayaddV 1} ELTOPEVUATOV TOV AVIIKOVY GTNV ETLXEIPNON

(B) ™ dwmpnon omobépotoc ayabmdv M EUTOPELUATOV TOL OVINKOLV GTNV
emyeipnon amokAEIGTIKA e oKOTO TV amobrkevon, £EkBeomn 1 mopdooon).

(y) ™ Owtpnon amobBépatog ayobdv 1 EUTOPELUAT®OV TOL OVAKOLV GTNHV
eMyelpno”N ATOKAEIGTIKA e OKOTO TNV eneéepyacia amd dAAN emyeipnon

(0) ™ Otpnon KoBOPIGUEVOL TOMOV  EMXEPNUATIKOV OPOCTNPLOTHTMOV
OTOKAEIGTIKA Y10l TO GKOTO TNG ayopdic oyad®dV 1) EUTOPEVUATMV 1) TNG GLYKEVTPWOONG
TANPOPOPLAOV Y1 TNV EMLYEIPNON

(¢) ™ Jwmpnon «oboplouévov TOTOL ETMYEPNUATIKOV OPUCTNPLOTTOV
OTOKAEIOTIKA HE OKOTMO TN OWENUICT, TOPOYY] TANPOQOPLDV, TIG EMICTNHOVIKEG
EPEVVEG M YO TOPEUPEPEIC OPACTNPLOTNTEG, TOV EYOVV TPOTUPAUCKEVOUCTIKO 1
emPonONTIKO YOPpAKTHPO Yo TNV EMLXEIPNON

(o1) ™ Jwtpnon kaboplouEvoy TOMOL EMYEPNUATIKOV OPOCTNPLOTHTOV
OTOKAEIOTIKA HE OKOTO TN oOlegaymyn vy TV emyeipnon omolconmToTE GAANG
dPACTNPLOTNTAG TPOTAPUCKELAGTIKOV 1 EMPONONTIKOD YOUPAKTIPOL

() ™ Jwmpnon «aBOPIGUEVODL TOTOL  EMLYEPMUATIKOV OPOCTNPLOTHTOV
OTOKAEIOTIKA HE OKOTO TN O1eEaymyn GLVOLACUEVOV OPACTNPOTATOV Old TIC
AVOPEPOUEVES GTIG LITOTOPAYPAPOVS (1) £mG (OT), EPOGOV 1] OAN]  dPACGTNPLOTITO TOV
kafopiopévov  TOMOL OV  WPOKVMTEL amd  avtdv  TO  cuvdvacud - gival
TPOTOPACKELOAGTIKOD 1 ETLPONONTIKOD YOPOKTHPA.

5. Avegapmmra amd Tig O1aTAEES TV Topaypapwv 1 Kot 2, 6tav £vo TpOGMTO -
eKTOC amd aveEdptnto mpdkTopa ywoo Tov omoio spapudletor n moapdypapog 6 -
evepyel yio Aoyoploopd puog emryeipnong Kot €xel €£0VG100OTNON OV TNV OOKEL
OLOTNUOTIKA o€ éva amd o ZupPoaiiopevo Kpdtn yio va cuvdmtel cuufdoels oto
ovopa g emyeipnong, M emyeipnon ovty Bewpeitar OTL Exel PUOVIUTN EYKATAGTOON
ot0o Kpdtog autd og oyéon pe 11 dpacTnploTnTeES TOL AVAAAUBAVEL TO TPOCHOTO QVTO
Y TV EMYEIPNOM, EKTOC OV Ol OPAGTNPLOTNTEG TOV TPOCMITOL AVTOV TtEplopilovTan
o€ eKEIVEC TOL PLVNULOVEDOVTOL GTNV TAPAYPaPO 4, 01 OTOIES, KOl TOV AGKOVUVTOL LEGM
evOg KOBOPIGUEVOL TOTOL ETLYEIPNUATIKAOV OpaosTnploTiTev, dtv kabiotodv Tov
KaBopiopévo avtdv TOTo HOVIUY £YKATACTOGCT), COUO®VA UE TIG OTAEELS QLTS TNG
TOPAYPAPOV.

6. (o) Avegapmta amd omowdnmote GAAN Swdtaén avtov tov ApBpov, Eva
TPOSOTO OV givol KATowog evog Zupfairopevor Kpdartovg kat diegayer vrepdxtieg
dpactnproTTeg 0T0 GAAO Zupupariopevo Kpdtog oyetikd pe épguva 1 ekpetdAievon
tov Boddcciov PvbBod kol TOL VRESAPOLS KOL TOV QUOIKOV TOPOV TOLS TOV
Bpiokovioaw ce GAdo Kpdrog Oeswpeitar, pe v emedraln tov owtdéemv g
vromapaypdeov (B) oxetikd pe avtéc TIG dpacTnproTTeS, OTL deEdyel epyacieg o
avtd 10 dAlo Kpdtog pécm pog povipng eykatdotacns 1 Kabopiopévov tdémov mtov
Bpioketat 6' owTo.

(B) Ot dwrdéerg g vmomapaypdeov (o) Oev  epappodlovior  dtav ot
dpaoctnpromteg oedyovtal yu pio mepiodo mov dev vrepPaivel tig Tpdvia (30)
NUEPES cLVOMKA og i dwdekaunvn mepiodo. Ev tovtoig, yuo toug oxomods avtg
NG VIOTTAPAYPAPOL:

(aa) dpactnprotnTeg oL dteEdyovion and pio etarpeion cuvoedpeVn e pio GAAN
etoupeia Bewpovvtar Ot dteEdyovror amd TV eTonpeia pe v omoia eivor GuVOEOUEVT,
av 0t gV AOY® dpacTNPLOTNTES EIval OVGLMOMS OLOLESG Le ekelveg Tov deEdyovTat amd
TNV TEAELTOLO OVOPEPOLEVT] ETALPELN



(BB) 600 etarpeieg Bewpovvar cuvOeOUEVES, av 1 pio EAEYYXETOL AUESO 1) EUUECH
amd v GAAN M Ko o1 0v0 eAéyyovion dueca M Eupeca omd €va Tpito TPOGHOTO 1
TPOGOTAL.

7. Mio emyeipnon oev Bewpeiton OTL €xel pOvyun eykoatdotaon o€ €va
YvpParropevo Kpdtog amhd kot povo emeldn oelayetl epyaocieg o' avtd 10 Kpdrtog
HEC® HEGITN, YEVIKOD OVIITPOCSHOTOL HE TPOUNOe 1 OmOoVONTOTE  AAAOL
aveapTNToL TPAKTOPA, €POGOV TO. TPOCMMO OVTA EVEPYOVV WEGO OTO CLVNOM
TAoic1o TG OPAGTNPLOTNTAS TOVC,.

8. To yeyovog 011 etoupeion mov givarl kdtowog oe €va ZopPoaiidpevo Kpdtog
eAéyxel N eréyyetan omd etaipeio wov givorl KaTotkog 6to AAL0 Zvupoaridpevo Kpdtog
N de€diyet epyacieg o' avtd 1o dAro Kpdtog (eite péom poviung eykotaotaong site pe
dAAov tpdmo) dev pmopel avtd ko povo va kabiotd v Kabepio amd TG Tapieg
LoV €YKATAGTOOT TNG GAANG.

Apbpo 6
EIZOAHMA AIIO AKINHTH NEPIOYZXIA

1. Etoédnpa, mov amoktdrol and K4Totko Tov £vog Zuppariopevon Kpdrovg amd
axivnm mepovoia (CLUTEPIAAUPOVOUEVOL KOL TOV EIGOONUOTOS OO YEWPYIKN M
daoctkr]  dpactnpdtra) mov Ppioketor o6t0  GAAo  ZvuPoariidpevo  Kpdrog
(opoAOYyOVVTOL LOVO G' anTd TO dAL0 Kpdrtog.

2. O 6pog "axivnn meprovoia" kabopiletoar cOpeova pe ™ vopobesio tov
Sopporropevov  Kpdtovg oto omoio Ppioketon m mepovoio avt. O dpog
neptloppdvel oe KGbe mepimtoon ta mopapTHaTe okivnTng meplovsiag, oo Kot
eEomMoud TOv ¥PNCLUOTOIOVVTAL GTY YEWPYIO KOl OTN O0GOKOUI0, OIKOUIDUOTH GTO
omoio epappoloviatl ot dTAEELG TG YeVIKNG vopoBeosia Yo v €yyewo Wdoktoia,
EMKOPTIOL aKivTNG TEPLOVGING KOl SIKOIOUOTA TO OmWOoio. TAPEYOLV TPOGOOOVS
petaforAOpueveEG | TAYLES ®G OVIGAAAYHO Yol TNV E€KUETOAAELOTN 1] TO OKoimua
EKUETAAAEVONG UETOAAEVTIKOV KOUTAGUATOV TNYOV KOl GAA®V QUGIKOV TOP®V
[Thola, mhotdpra Kot agpomAdva dev Bewpovvtol o¢ akivntn TEPLOLGiaL.

3. O dtaéelg g mopaypapov 1 epappdloviol 6To 1GOOI TOV TPOEPYETAL
amo Vv dpeon xpnomn, ekpicBmon 1 omodNmoTe AAAN HOPPN XPNONG TNG aKivTNG
TEPLOVGTOC.

4. Ot datdéerg tov mapaypdoov 1 ko 3 epappolovrar emiong 610 160NN aTd
axkivn meplovcio pog emyeipnong Kol 6To €160dNU0 amd akivintn mEPLovsio Tov
YPNOLOTOIEITOL Y1 TNV AGKN oM U1 €E0PTNUEVOV TPOCOTIKMV VI PEGUDV.

ApbBpo 7
KEPAH EINIXEIPHZEQN

1. Ta képdn emyeipnong tov evog ZvpParropevov Kpdtovg poporoyodvtor pdvo
oto Kpdtog avto, ektdc av n emyeipnon aockel epyoaciec oto aAlo ZvuPairdpevo
Kpdroc, péom pag povipng eykatdotaong ¢ avtd. Av n emyeipnon aokel epyacieg
KOT QUTOV TOV TPOTO, T KEPAN TNG EMYEIPNONG LITOPOLY VO POPOAOYOVVTOL GTO AL
Kpdrog, aAld pdévo o¢ Tpog 1o TUNILO AVTAOV TO OTTOI0 TPOEPYETOL OTd TN LOVIUN OVTH
gyKaTdoTOoN.

2. Tnpovpévav Tev dutdéemv g mapaypdeov 3, dtav pio emntyeipnorn tov £vog
Sopporiropevov Kpdrtovg aokel epyacieg oto dAlo Xvpuporiopevo Kpdroc péow



poévyung eykotdotaong ¢ ovtd, 101e oe kabéva oamd to ZopPoridpeva Kpdn
Bempodvtor Mg KEPON TNG UOVIUNG QLTNG EYKOTAGTOONG TO KEPAT TOL LIOAOYileTon
6t B TPy LLOTOTO10VGE, AV oVTH MTav pio EEXMPLOTH KOl aveEapTnTn EMLYEIPNON TOL
acyoAieiton pe v 01 1 mopdpol dpactnPOTNTA KAT® Omd TIg 101Eg | TOPOUOLES
OLUVONKEG KOl OCLUVOAAGCOETOL HE TNV EMXElPNOTN NG Omolog OmoTeAel poOVIUN
gykatdotoon kot aveEapTnTo TPOTO.

3. Katd tov kaBopiopd tov Kepod®V Hog LOVIUNG £YKATAGTAONG APAlpOvVTAL TO
€€00a, ocvumepLaUPavoOrEVEOY KOl TMV OlOIKNTIK®OV KOl YEVIKOV OLOYEPIOTIKMOV
€€00mV, TOV TPAYLOTOTOOVVTAL Yl0. TOVG GKOTOVS TNG UOVIUNG €YKOTAoTAONG €ite
ot0o Kpdtoc oto omoio Bpicketon n poviun eykatdotoon gite aALo0D.

4. Epocov cuvnbileton ¢' éva ZvpuParropevo Kpdtoc ta képdn mov mpoépyovral
and kamowo péviun eykotdotoon va kabopilovror pe PAon Tov KATAUEPIGUO T®V
OUVOMK®OV KEPOMV NG emyeipnong ot Sdpopa TUNUATE NG, Ot SatdEels g
mopaypaeov 2 dev  gumodifovv kaBoéAov TtOo Kpdrtog avtd va kabopiler Ta
eoporoyntéa kEPON W awtdv TOV KOTOUEPIOHO, OTtmg ovvnBiletal. Ev tovtoig, 1
ypnopomoovuevn  UEB0S0G KATOUEPIGHOD TPEMEL Vo €ivorl  TETOWM, (MOTE TO
OTOTEAEC O VO GUUPOVEL LE TIG apYEG TOV TEPIEXOVTAL GTO TTALPOV ApHpo.

5. Kavéva képdog dev Bempeitar 0Tl aviKel 6 HOVIUN €YKOTAGTOCT Y100 TO AOYO
OTL M POV EYKOTAGTACT TPAYLOTOTOINGE AAY] ayopd oyadmdV 1 EUTOPEVUATOV Yo
v entyeipnon.

6. [0 TOVG GKOTOVG TV TPONYOVUEVOV TAPAYPAPMOV, TAL KEPIT OV amodidovTal
ot uoéviun eykoatdotaon koabopilovror pe v 0o pébodo kdabe ypdvo, €KTOG av
VILAPYOVV PAGILOL KOl ETaPKELG AOYOL Yia TO avTifeTo.

7. ET1C TEPWMTMOOELG TOV OTO. KEPOT TEPIAAUPAVOVTAL KOTYOPlEG EIGOONUATOG V1oL
11§ omoieg yivetal Waitepn pveio 6' dAda dpBpo g mapovoag ZopPfoocng, TOTE 01
dwtdéelg tov apbpwv avtdv doev emmpedlovior amd TG JATAEES TOL TOPOVTOC
apOpov.

ApbBpo 8
AIE®GNEIX META®OPEZ

1. Ewdonua mov mpokdmTel amd NV  EKUETAAAELOT mAolov o€ Oebveig
petagopés, @oporoyeitar poévo oto  ZvpuParropevo Kpdrtog oto omoio eivan
VNOAOYNUEVO TO TTAOTO.

2. Me v emoedraén tov dwtdéewv g mapaypdeov 1, goodnue amd v
expetdAdevon mlolov 1 aepomAdvov o€ debvelg petapopés poporoyeitor LOVO GTO
YvpParropevo Kpdrtog, oto onoio Ppioketot ) £0pa TG TPAyLOTIKNG d1e0Bvvong TG
emyeipnong.

3. O datdéerg tov mapaypdoov 1 kot 2 epappolovior eniong ota KEPON amd
ovppetoyn o€ "POOL" e KOvOmpaxKTIKNG HOPONG EKUETAALEVOT 1| GE TpaKTOPEiO,
nov Agttovpyet og d1e0vEG eminedo.

ApBpo 9
YYNAEOMENEZ ENIXEIPHXEIZ

Av:

o) emyeipnon tov evog ZvpuParropevov Kpdtovg coppetéyet dueca 1 ERUECO OTN
dtoiknom, otov €Aeyy0 M 6TO KEPAAMIO oG emyeipnong tov dAlov Zvpufaridpevou
Kpdrovug, 1



B) Ta 1010 TPOG®MTO GLUUETEYOVY AUEGO N EUUEGO OTI Ol0IKNOT), GTOV EAEYYO M|

0TO0 KePAANO emyeipnone Tov vog ZuuParrdpevov Kpdrovg kot puog entyeipnong
0V GAAOL ZvpPairopevov Kpdrtovg,
Kol 0€ KOOEUA oo TIG TEPIMTMOELS ALTEG EMKPATOVV 1 EMPAALOVTOL HETAED TV dVO
EMYEPNOEDV OTIG EUTOPIKEG 1) OIKOVOUIKES GYEGELS TOVG OPOl JPOPETIKOL amd
exeivoug mov Ba emikpatovoov PeTaEd aveSApTNTOV EXXEIPNOE®V, TOTE OMOLNONTOTE
KéPON To. omoio, av dgv vanpxav ot Opor avtoi, Ba pmopovoav va elyov
mpaypatonombel ond pion amd TIC EMYEPNOES, OAAL AOY® OVTOV TOV OpwV Ogv
TPOYUATOTOmON KAV, Uropohv va TeptlopuBdvoviotl oto KEPON LTS TG EMLXEipNONG
KOl VoL QOPOAOYOUVTOL AVAAOYOL.

Apbpo 10
MEPIEMATA

1. Mepioparta mov Katafdirovtarl and etaipeio, 1 onoio eivol KATOKOG TOV £vOG
Sopporropevouv Kpdrovg oe kdtotko tov dAiov Xvppfoariiopevov Kpdtovg, pmropovv
va. eoporoyovvtar g avtd 10 GAlo Kpdrtog. Opwmg ta pepicpoata ovtd pmopodv
emiong va eoporoyovvtal oto ZvpParropevo Kpdrog, tov omoiov mn etopeio mov
KatafaAlel o pepiocpota ivol KAToKog, Kot GOUP®VA e TN Vopuobesio avtol Tov
Kpdrovg. H mapovoa mapdypapog dev emnpealel t @oporoyio g eroupeioc o€
oyxéon pe ta k€pOM amd Ta omoia katofdAlovTol Ta pepicpaTa.

2. O o6poc "uepiopata', O ypnowwomoleitor ¢ avtd to ApOpo, onuoaivel
elooonuo omd petoyés, petoyés "emikopmiog" M Swkodpoto "emukopmiog”, HETOYES
HeTOAAEIOV, 1WOPLTIKODG TITAOUG 1 OGAAG  OIKOIMOUOTO CUUPETOYNG OE KEPOM
(ke@odatovykng etaipeiog), To omoio, dev AMOTELODV OMOLTNOELS OO YPEN, KoOMDG
EMIONG KOl EG0OMNUO OO GAADL ETOIPIKA OKOUMUATO TO Omoio €xel v i1
(QOPOLOYIKN UETOXEIPION, OMMOC Kol TO €000MUO OO WHETOYES, COUUPMOVO LE TN
@oporoywkn vopoBesia Tov Kpdtovg tov omoiov n gtaipeio mov dievepyet T drovoun
elvat KaTowkog.

3. Av pio etopeic mov eivoar kdrowkog evog Xvppoiiopevov  Kpdrtovg
TPOYUATOTOlElL KEPON M AmOoKTA €1000MHaTe 6T0 GAAO0 XvpuPaAiropevo Kpdrog, to
Ao avtd Kpdartog pmopel va unv emParel xavéva @Opo oto pEPICUOTO TOL
KatafaAlovtol omd v etaipeio, €KTOC av To. pepiopaTo ovTd KatafaAlovtal e
Kétowko Tov dAAov avtov Kpdtovg 1 av n ovppetoyy (HOLDING), dvvéper g
omoiog katafdAlovror ta  pePiCUOTO, GLVOEETAL OLGWOCTIKG He pion  poOvIuM
gykatdotaon 1 kabopiopévn Paon mov Ppicketar 6to dAro avtd Kpdtog, ovte umopet
VO DAY QYEL TOL AOLVEUNTO KEPOT GE POPO EML ASLAVEUNTOV KEPODV, QKON KOl OV TO.
Katofardopeva pepiopoto 1 to advEUNTA KEPON OTOTEAOVVTOL EV OA® 1 €V PEPEL
Ao KEPOT M ELGOONUATO TOV TPOKVTTTOLV G awTd TO dAL0 Kpdtoc.

ApBpo 11
TOKOI

1. Tékor mov mpoxvmTOVY G610 €vo. ZvpParidpevo Kpdrtog ko katafdriovior og
KaTOolKo TOV GAAOL XvpuPoiropevov Kpdtovg pmopel va poporoyodvtal ¢' avtd T0
Ao Kpdroc.

2. Opmg avtoi ot TOKOL JVVOVTOL VO POPOAOYOVVTAL ETIONG 6TO ZVUPAAAOUEVO
Kpdrog 610 omoio mpoxvdmtovv Ko copgpmva pe tn vopobesio tov Kpdrtovg avtov,



aAAG av 0 ANTTNG €ivat 0 S1KAoVY0G TV TOK®V, 0 POPOS TOL EXPAALETOL KAT' QLTOV
tov tpomo degv vrepPaiver to 10% tov akabdpiotov Toco0 TV TOK®V. Ot appoddlEg
apyés Tov Zoppforrdpevav Kpatdv kabopilouv pe apoifaio copgwvia tov tpdmo
EQOPLOYNG ALTOV TOL TEPLOPIGLOV.

3. O 6pog "16K01", OTOC YpNoLoToLEiTal 6TO APOPO AVTO, ONUAivEL EIGOOMLO OO
ATOTAOELS YpedV KAOe €idovg eite efacpaAilovion eite Oyt pe vrwodnkn Kot eite
TOPEYOVV EITE OEV TAPEXOVV SIKAIMLLO GUUUETOYNG OTO KEPATN TOV OPEINETN, W10UTEPQL,
€1600MUaL omd KPATIKA YpedYPOPO KOl ELGOOMUO amd OPOAOYIEG Le 1 xwpig acpdAcia
nepiopPavopévoyv  kar tov dopov (PREMIUMS) kot Bpafeiov to  omoia
ovvendyovior €1060NU0, T0 omoio Bewpeitar pépopo cvpeova pe 1o dpbpo 10.
[Ipoéotwa yio kabvotepnuévn mAnpoun oev Bewpodvtal TOKOol GOUE®VE UE TNV
£vvola avToL Tov apHpov.

4. Ot dwtdéelg tov mapaypdeov 1 kot 2 dev epappolovtol av 0 Kalovyog TV
TOKOV, OV &ival KATOKOG Tov €vog ZupPoaiidpevov Kpdtovg, aokel epyacieg oto
dAAo ZopPoarropevo Kpdrtog, 610 0moio TpokOATOVV 01 TOKOL, HEG® UG HOVIUNG
€YKATAGTOONG G' oVTO 1N oV apéxel oto AAAo Kpdtoc un e€apmpéveg TpoommiKes
vanpeciec amd Kabopiopévn Pdon ¢' avtd Kot 1 amaitnon xpEeovs, oe oYEoT UE TNV
omoio. KotafdAAOVTOL Ol TOKOL, GUVOEETAL OLCWOTIKG L' OoVTAV T HOVIUN
eykatdotaon 1 v kabopiouévn Pdaon. ' avmv v mepimtwon epapuolovrol ot
dtaéelg Tov apbpov 7 1 tov apBpov 14, avdroya pe v Tepintoon.

5. g mepintmon mov, AOY® €WIKNG oxéong HeTald Tov KatafAAAOVTOG Kot TOV
JKAoVYOL M HETOEL OWTMOV TV dV0 Kol KATOWOL GAAOV TPOGAOTOVL, TO TOGO TMV
TOK®V, AouPavopévng vmoyn G oamoitnong, Y. v omoio  KatafdAAiovro,
vrepPaivel 10 Toco Tov Oa giye cupE@VNOEL PETAED TOV OPEIAETY KO TOV SIKALOVYOV
eMelyel pag tétolag oyéong, ot dtutdéelg autod Tov dpbpov epapudlovion LévVo 6To
TEAEVTOIO HVNUOVEVOUEVO TOGO. Z' aVTHV TNV TEPITTOOT, TO VIEPPAAAOV LEPOG TV
TANPOUOV poporoyeitor copuemva pe ™ vopobeoio kKaBe ZvpParropevov Kpdroug,
AOUPBAVOUEVOV VTTOWYT KOl TOV AOITAV STAEEDV NG Tapovoos ZOUPaong.

6. Toxor Bewpovvrar 6,11 TpokvmTovy oto £va. XvpPoiiopevo Kpdrog dtav o
KatafaAlov givor o 610 10 Kpdrog, pia molitikn vrodiaipeon, pio tomky apyn M
Kdtokog Tov Kpdtovg avtov. Av dpmg 1o Tpdsmmo mov KatodAAlel Tovg TOKOVG, it
avtd elvar N Oyt kdTowKog evog amd ta ZopPforidpeva Kpam, €xet ¢ éva ond ta
Sopporiropeva Kpdatn po povipn eykotdotoon 1 pia kabopiopévn Paon, oe oyéon
LE TNV OToilo TPOEKLWYE M OPEIAN Yo TNV omoio KOTaPAALOVTOL O1 TOKOL KOt Ol TOKOL
avtoi Bapvvovv T poviun eykatdotoon N tv Kabopiopévn Bdon, tote o1 TOKOl avtol
Bewpovvtar 0Tt TpokHITOLV 6T0 Kpdtog, 6T0 omoio Ppioketor n woviun ykaTacToon
N M kabopiopévn Pdon.

ApOpo 12
AIKAIOMATA

. Awaopato, mwov mpokvmTovy oto  éva  XvpParidpevo  Kpdrtog ko
KatafdrAlovior o kOTOowKo TOL GAAov XvpuParAidpevov Kpdtovg, umopel va
@oporoyovvtal 6 ovtd 10 dALo Kpdtog, av avtdc o Kdtowkog eivor 0 d1katovyog Tmv
OIKAOUATOV.

2. Opog to dwoudpoto ovtd pmopel vo QopoAoyolvtal €miong Kol GTO
Sopporiropevo Kpdtog oto omoio mpoxdmTouv ko cOpemve pe ™ vopobesio tov
Kpdrtovg avtov, aAld ov 0 AmING €ivat 0 d1kaiiovyog TV SIKAOUAT®VY, 0 @OPOG TOV
emPaireTon Kat' avtdv tov Tpomo dev vrepPaivel to 10% tov axabdpioTov TOGOV



TV dwatopdtov. Ot apuoddieg apyés tov Xvppariopevov Kpatov kabopilovv pe
apolfaio GLUEMVIO TOV TPOTO EPUPUOYNG QLTOV TWV TEPLOPIOUMDV.

3. O 6pog "dwouwpota"', 6nwg ypnoponoteitor 610 GpbBpo avtd, onuoivel:
TANPOUES KAOE €100V TOV EIGTPATTOVTAL G AVTAAAOYLLO Y10 TN YPTON 1 TO SIKAi®LO
YPNONG, OTOLOVINTOTE SIKALDUATOS OVATOPAYM®YNSG, OILOAOYIKNG, KOAATEXVIKAG 1
EMOTNUOVIKNG  gpyaciog  (meprllapfovouévoy — KIVNUOTOYPOPIKOV  TOWVIOV,
BwvteoTovidv KOl TOWIGOV 1 HOYVNTOTAWVIOV Y10 POSOPOVIKEG 1 TNAEOTMTIKEG
EKTIOUTEG), OMOLCONTOTE EVPECITEYVIOG, EUTOPIKOV ONUATOG, oYediov 1 TOTOVL,
Ny ovoroykol oyediov, LUGTIKOD TOTOL 1) SOIKAGIOG TOPAY®YNG i Yo T ¥pNon M
TO Owoimpa xpnons  Propmyoavikov, EUTOPIKOV 1 EMOTNUOVIKOD €£0TAMGHOD 1] Yo
TANPOQOPIES TOV APoPoHV PLOUNXAVIKY, EUTOPIKN 1] EMGTNUOVIKN EUTEPLQL.

4. O dwtdEelg tov mopaypaewv 1 kot 2 dev epapuoloviol av o ANTTNG TV
dkauwpdtov, mov &ivar KATOKog Tov €veg ZupPoaiidpevov Kpdtovg, deEdyst
gpyaocieg oto dAAo XvpPairopevo Kpdrtog, 610 omoio mpokOTTOLV TO SIKOUMLOTO,
HEC® UG HOVIUNG €YKOTAGTAONG OV Ppioketol 6' avtd N oV Tapéxel 6To GAAO
Kpdroc un eopmuéveg mpocomikég vanpesiec amd kabopiopévn Bdon mov Bpioketan
o' aVTO Kot TO SIKAIMIO CUVOEETOL OVGLOCTIKO (' OVTAY TN UOVIUN EYKOTAGTAON 1| TNV
kaBopiopévn Paon. ' avtmyv v mepintwon epappdloviat ot dataéelg Tov dpbpov 7
M 1oV apbpov 14, avdroya pe TV mepinTmON.

5. Awaidpota Osmpovvrat 6Tt TpokvTTovY o€ Eva Zvpfoaiiopevo Kpdrtog dtav o
KatafaAlov gival avto To 1010 T0 Kpdtog, o ToAttikn vmodiaipeo, (ol TOTIKY opyn
N xatowog avtov tov Kpdrtovg. Otav ouwg t0 mpécOTO TOv KATUPAAAEL TO
dkaudpata, aveEdptra and o av givol 1 Oyl KATOKOG £vOg amd o ZupPaiiopeva
Kpdn, dwutnpei og éva Zopporiopevo Kpdtog poviun eykotdotoon 1 kabopiopévn
Baom, oe oyéon pe TV omoilo TPOEKLYE N VIOYPEMGN KATOPOANG TOV SIKOUMUATOV
Kol To, Otkoudpato Bapivouv T HOVIUN gykatdotacn 1 v kabopiouévn Paon, tote
To OKOMOpoTo avtd Bempodvtar ot Tpokvmtovy 610 XvuPaAiiopevo Kpdrtog, oto
omoio Bpiokeror n poéviun eykatactaon 1 n kabopiopévn Paon.

6. e mepintwon mov, Ady® €101KNG GYEoNg HETAED TOL KATABAAAOVTOG KOl TOV
dwkatovyov M petalh avTdV TOV dV0 KOl KATOWL GAAOL TPOCHOTOV, TO TOGH TWV
dkanopdtov mov katafANOnke, Aapufdavoviog vTtoy”n T YPNoN, TO dKAI®L XPNoNS
N T TANPOPOpPies, Yo T omoieg avtd kotafailoviot, vrepPaivel T0 OGO, T0 0mOi0
Ba elye ovpepovndel peta&d tov KaTaPAALOVTOC Kol TOL SKAOVYOV €AAElYEL oG
TETO0G OYEOMG, Ol OATAEELS TOL TTaPOVTOG ApBpov epaprolovtal LOVO GTO TEAELTOIO
LVTLOVEVOUEVO TTOGO. € QUTNV TNV TEPITTMON, TO VIEPPALAOV HEPOS TOV TANPOUDV
eoporoyeital oouemvo pe T vouoBesio kabevog ZvuPaiiduevov Kpdrovg,
AopBavOUEV@V VTTOYT TOV AOITOV daTdEE®VY TG Tapovcas XOUPaong.

ApbBpo 13
QOEAEIA AIIO KEOAAAIO

1. Qeélela mov amoktdtor amd kdtolko evog Xvppoairopevov Kpdrtovg amd v
ekmoinon axkivntng meprovsiog, mov kabopiletar oto ApBpo 6 kol gvpickeTol 6TO
dAAo ZopParropevo Kpdatog, poporoyeiton povo oe avtd 10 dAio Kpdrog.

2. Qoeélelo amd NV €KmOiNoT KWWNTNG TEPOLGIOG OV amoterel HEPOG NG
EMOYYEALOTIKNG TEPLOVGIOG HOG LOVIUNG EYKATAGTAONG TOV daTnpel pa emyeipnon
tov gvog Zvpparidpevov Kpdrovg oto dAro Zvpporidpevo Kpdrtog 1 xvnmig
meplovoiog mov avikel oe kabopiopévn Phon v omoio. KATOKOG TOL €VOG
YvpParropevov Kpdrovg dratnpet 6to dAro Zoppariopevo Kpdrog yia to okomd g
doknong un eEopTMUEVOV TPOCOTIKAOV VANPECIOV, TEPIAAUPAVOUEVIC KOl TNG



OPEAELNG amd TNV €KTOiNoT (oG TéTolag Loviung eykotdotaong (Lovng n pali pe 6An
mv emyeipnon) M wog térolag kabopiopévng Pdong, pmopel vo poporoyeital 6to
Ao avtd Kpdrog.

3. Qoeéleln amd ™V ekmoinon mAoiwv 1 0EPOCKOPOV TTOL EKTEAOVLV O1EBVei
LETAPOPEG 1| KIWNTNG TEPLOVCING TOV OVIKEL GTNV EMYEIPNOT TOL EKUETOALEDETOL
avtd T TAolo M| aEPOCKAPN (opoioyeitar povo oto XZvpPaiiouevo Kpdrtoc oto
omoio Ta KEPOM TV &V AOY® TAOIOV 1 0EPOCKOPAOV POPOAOYOVVTAL GOUPMVO UE TIG
dwatdéerg Tov apbpov 8 ™ ZopPaong avtr.

4. Qoeélelo, TOV AmOKTATOL 0O KATOKO €vOg XvpuParropevovr Kpdtovg and v
TOANGON, ovIoAAoyn 1 GAAN owdbeom, AGueco 1M EUUECO UETOY®OV 1 TAPOUOI®V
dkanopdtov o pio etapeio Tov givar kdtoukog tov dAlov Zoppforidpevonv Kpdrtovg
umopel vo. @oporoyndei oe avtd 10 dAlo Kpdrtog, oAAd povo ov 0 KATOIKOS TOL
TPMOTOL ovapepouevor Kpdrtovg kateilye eite dueca eite éupeco o€ omolovonmote
YPOVO HEGH GE OMOEKAUN VY TEPIOO0 TOL TPONYEITAL AVLTNE TNG TAOANGONG, AVTOAAXYNG
N GAANG dudbeong, LeToyES oL Tov divouv dikaiwpa 5% 1 TEPIGGOTEPO GTO dKaimpLL
yneov otnv gtoupeio. o 100G GKOTOVE AVTAG TS TOPAYPAPOL EUUEST 1010KTN GO
Bewpeitar 0TL meprlopPdver aAAd Oyl TEPLOPIOTIKA, TNV O10KTNGIOL OO GLYYEVEG
TPOCMOTO.

5. Qoéleld amd TNV €KNOINGT UETOYDOV M TOPOUOIOV  SIKOIOUATOV  Un
STPAYLOTEDSIUMOV GE YPNUATICTPLO, Ol OTOIEG ivol UETOYXEG oG eToupeiog g
omoiag 50% 1M MEPIGGOTEPO TMV MEPLOVGLOKADV CTOLXEI®V OMOTEAEITOL OO aKiviTn
neplovoio wov Ppioketor oe éva ZouParridpevo Kpdrtog, poporoyeitor povo oe avtd
10 Kpdroc. Qoérela amd v ekmoinomn oG CUUUETOXNG O o TPOCMTIKY ETOpEia,
EVOON OLOEWMV ETYEIPNOE®V 1| KANPOVOULE, 1| TEPLOVGIO TV OTOI®V OmoTEAEITOL
Kuplowg amd oxkivntn zmeplovoia mov Ppioketar oe éva XvuPoaiiopevo Kpdrog,
poporoyeital poévo oe avtd to Kpdrog.

6. Qeéleln omd TV EKTOINGT OMOOGONTOTE AAANG TEPLOLGING, EKTOS AVTNG TOV
avaQEPETOL OTIC Topaypapovg 1, 2, 3, 4 kat 5, poporoyeiton pdévo 6to ZupPaArropevo
Kpdrog, tov omoiov gival KATOKOG TO TPOCMOTO TOV EKTOLEL TNV £V AOY® TTEPLOVGICL.

ApOpo 14
MH EZAPTHMENEZX [TPOXQINIKEYE YITHPEXIEZ

1. Etoodnpa mov amoktdror and K4Totko tov £vog Xuppairopevov Kpdtovg amod
EMOYYEALOTIKEG VINPESiEG N GAAEG OpOCTNPOTNTEG UM EEOPTNUEVOL YOPOUKTIPO
Qoporoyeital povo oe avtd to Kpdtog, extdg av avtdg dwutnpel katd cvvndn tpdmo
kaBopiopévn Paon oto dAro ZvpParropevo Kpdtog yio to okond tng doknong tov
dpacTNPOTATOV TOL. AV 0vTOG dtatnpel pia tétoln Kabopiopévn Paon, to 1660
umopet va poporoyeitor 6to dAlo ZvpParropevo Kpdrog, adAld pdévo katd 1o mocod
TOV OVNKEL G€ ALV TV Kabopiopévn Pdor).

2. O 6pog "emayyelpotikéc vinpeoieg" meprhapfdver edwkd pn e&aptnuéveg
EMGTNUOVIKES,  QIAOAOYIKES,  KOAATEYVIKEC,  EKMOUOEVLTIKEG 1 OLOOKTIKEG
dOpacTNPOTNTEG, OMMG EMIONG Kol TIC U1 EEUPTNUEVEG OPOGTNPLOTNTEG TOV WOITPDV,
SKNYOPOV, UNYOVIKODV, OPYLTEKTOVOV, 0J0VTIATP®V Kol AOYIGTAOV.

ApBpo 15
EEAPTHMENEZX [TPOXQITIKEE YITHPEXIEX



1. Mg mv emedraln tov dwtdéenv tov apbpov 16, 18, 19 kar 20, woboi,
nuepopicHio kot dAreg apolPég mapdpotag OGNS, TOV ATOKTMOVTOL OO KATOWKO TOL
evog ZopPoairopevov Kpdrovg v e€apmmuévn epyacic, oporloyovviol HOVO GTO
Kpdtoc avtd, ektdc av n ev Aoy gpyacio aokeitor oto dAlo ZopParropevo Kpdrog.
Av 1 gpyacio auti aoKeital pe avTdV TOV TPOTO, 1 APOPT TOL ATOKTATOL OO OVTHY
umopet va poporoyeitar o€ avtd to aAro Kpdrog.

2. AveEdptnrta amd TIg dTaEELS TNG Topaypdeov 1, apoin mov amoktdrol and
KdToKo Tov £vOg Xvpupariopevov Kpdtovg yia eEaptnuévn epyacio mov ackeital 6To
Ao Zopporrdpevo Kpdrtog @oporoyeitan poévo oto mpmto pvnuovevdpevo Kpdrog,
av:

o) 0 dkaovy0g NG apoPng evpioketarl 6to dArlo Kpdtog yia ypovikn mepiodo 1
TEPLOOOVG OV dev vepPaivovy, cuvolkd, TiG 183 NMUépec 6 OMOONTOTE GYETIKN
dwdekdunvn mepiodo Kot

B) N amolnuiwon xoatafdAietar amd M Yoo Aoyaploacpd €pyodotn, 0 omoiog Oev
etvan kdtoucog Tov dAlov Kpdroug, kot

v) N apoPny dev Bapvver uoviun eykatdotaocn 1 kabopiopévn Baon, v omoia o
gpy0do61NG dratnpet 6to dAro Kpdroc.

3. AveEaptra omd TIc Tponyovpeveg dlatdEelg Tov Tapovtog dpbpov, apopn mov
amoktdtol yio eSaptnuévn epyocio Tov aokeital Tive o TAOI0 M AEPOCKAPOG GE
debveig petapopés pmopei va poporoyeitor oto ZovuParropevo Kpdrog, 6to onoio ta
KEPON OO TNV EKUETAAAELOT] TOL TAOIOVL 1] TOVL CAEPOGKAPOLS POPOAOYOVVTOL,
oOUP®VA UE TIG daTdEELS Tov dpBpov 8 Tng Tapovoag Zoupaocng.

Apbpo 16
AMOIBEZX AIOIKHTIKOY XYMBOYAIOY

Apoéc  dSowntikov cvpPoviiov kol GAAEC mOPOUOlES TANPOUES OV
ATOKTAOVTOL 0o KATOIKO TOv £vOg ZuuParidpevov Kpdtovg pe v 010t tov g
HEAOVG TOL OLOKNTIKOV GULUPBOLAIOL 1 OTOOVINTOTE TAPOUOOV OPYEVOL  LI0G
etoupeiag, m  omola eivor  kdtowog TovL  GAAov  ZvuPaiidupevov  Kpdrtovug,
@oporoyovvtal o€ avTO T0 AAA0 Kpdtog.

Apbpo 17
KAAAITEXNEXZ KAI AGAHTEZ

1. Ave&apmrta and Tig dratdéelg tov apbpav 14 kot 15, e1c6onpa mov amoktdrol
and Kdtoko tov evog ZuuParrdpevov Kpdtoug mg mpoomdmov mov mapEyel VINPEGIES
yoyoyoyiag, Onoc  KoAATEYVNG Oedtpov, Kwmuotoypdeov, padloedvVov 1
TNAEOPAONG N HOLGIKOG 1 ¢ AfANTNG, amd TPOCWOMIKEG OPUGTNPLOTNTEG TOV, TOL
ackovvtal 6to GAA0 XvpuParropevo Kpdrtog, poporoyeital og avtd to dAio Kpdrog.

2. Xmv mepimtwon kotd v omoic €1600MUa amd TNV ACKNGCN TPOSHOTIKMOV
JPACTNPLOTATOV EVOS TPOCAHTOV TOL TAPEYEL VANPEGIEG Yuyoywyiog 1| evog abinty,
HE TNV 1W10TNTA TOVL OVTHV, OEV TEPLEPYETOL GE OVTO TO 1010 TPOGMTO TOL TAPEYEL TIG
VINPEGies Yuyaywyiog 1 oTov 1610 Tov afinty), AL g dALO TPOCWOTO, TO E1GOIN L
avTd pmopet, aveEdptnta amod Tig dtdéels Tov apbpav 7, 14 kan 15, va poporoyeiton
oto XvpParropevo Kpdtog 6to omoio acKovuvtol ot dpacTnploTnTéS TOV TPOSHOTOL
OV TTOPEYEL VAN PEGIES YuYOy®Yiag 1] TOL aOANTY.



ApBpo 18
YYNTAZEIX

Tnpovpévav tov dtdéemv g mapaypdeov 2 tov apbpov 19, cuvtdéelg ot
dAec apoPég mapoépolag @HoNG mov  KATOPAAAOVIOL GE KATOWKO TOL €VOG
Sopporiropevor  Kpdtovg 7ywoo vmnpecieg mov  mpocépepe o100  mapeABOV
@oporoyovvtal povo og awtd to Kpdrog.

ApBpo 19
KYBEPNHTIKEX YTTHPEXIEZ

1. o) ApoBéc, ektog amd cvuvtasn, mov kKatafdriiovrorl amd éva ZvuPoAidpevo
Kpdrtog 1} moltikn vmodwaipeon 1 TOTIKN opy] GVTOL G€ £V UOIKO TPOCOTO Yol
VANPEGiEC TOV TTapEYovToL TPOS avtd T0 Kpdtog N vodaipeon 1 tomikn apyr| cvtod
@oporoyovvtal povo og avtd to Kpdrtog,

B) Ev tovtoig, téroteg apoéc poporoyovvionr poOvo 6to GAA0 ZvpPoaiiopevo
Kpotog av ot vanpesiec mapéyoviar evtog avtod tov Kpdtovg kot 10 @uowod
TPOCMOTNO givol KATOKOG avtob Tov Kpdrtoug kat:

aa) etvat vkoog Tov Kpdtovg avtov, N

BP) dev &yve kdtokog Tov Kpdtovg antov amokAEoTiKd Kol Ldvo Yo T0 oKOTO
NG TAPOYNG TV VINPECIDOV.

2. o) Omowdnmote cvvtain mov katafdiietor and Eva Zvpfairopevo Kpdtoc i
TOALTIKY] LTOOIOUPESN N TOTIKY| aPyT AVTOV, 1 ald TapEio TOV GLGTAON KAV aTd AVTO,
6e £&vo ELGIKO TPOCMONO YL VANPEGiIEG OV TPOcEPepe mPpog 10 Kpdtog avtd M
vrodlaipeon 1 TomK apyN owtov Poporoyeitan povo oto Kpdtog avto.

B) Ev toutoig pia tétola cvvtaén @oporoyeitanr pévo 6to GAA0  ZvpPoailopevo
Kpdroc av to puowod npdécmmo ivar kKATOKoG Kot vKoog Tov Kpdtovg avtov.

3. Ot dwtdéelg tov apBpav 15, 16 kar 18 epapuoloviar og apoéc kot cuvtdéelg
YL VINPECieg TOL TaPACKEOMKOY GE GYEON LE EMLXEPMUOATIKY dPACTNPLOTNTO TOV
de&ayeton amd €va omd to TopParropeva Kpdtn 1 moMtikn vrodoipeon 1 TOmKN
apyn ovTov.

ApBpo 20
KAGHI'HTEX KAI XTIOYAAXTEX

1. Kabnyntmg 11 ddokarog mov emokénteton éva XZvpPoaridpevo Kpdrog, pe
oKomd TN OWacKOAMo 1 TN OlEVEPYELL €PELVOG OE EKTOLOEVTIKO {OpLUOL N
KEPOOGKOTIKOV YapakTpo o€ avtd 10 ZvpParropevo Kpdrog kor o omoiog Mrav
APESMG TPV amd TNV EMIGKEYT QTN KATOKOG Tov dAlov XvuPairopevov Kpdrtovg,
AmOAAAGGETAL TNG POpOoLOYinG 6TO0 TPpMOTO pvnuovevopevo Kpdroc yu pio mepiodo
V0o €TMV omd TNV Nuepounvia TG APLENG ToL G€ AVTO.

2. XpNUoTIKQ TOGd, TO Omoie GmoLONCTNG N HAONTELOUEVOS GE EMAYYEAUO O
omoiog givan | Ntav apécmg mpwv ) peTdfacn tov oto éva ZvpParidpevo Kpdrog
KéTokog tov dAlov ZvuParidpevov Kpdrtovg kot o omoiog Ppioketal 6to mTPp®dTO
pvnuovevopevo Zopporidpevo Kpdtog amokAelotikd kol pOVO Yot TO GKOTO TNG
exmaidevong 1 eEdoknong tov, AapPdavetl Yoo To GKOTO TG GLVTNPNONG, EKTOIOEVONG
N e€aoknong tov, dev PopoAroyovvtal 6e avtd T0 Kpdtoc, pe v mpoimdbeon 01t Tol
KaTofoAAOUEVO OVTO TOCG TPOKLTTOLY amd TNYEC mov PplokKovrol €KTOC TOL
Kpdrovg avto.



ApbBpo 21
AAAA EIZOAHMATA

1. Etcodnuata katoikov evog amd ta ZopPairopeva Kpdrn, omovdnmote kot av
TPOKVTTOVY, To. omoio. dev puvOuilovtor oto mpomyodueva ApBpa ™G mTAPOLGOS
Xoupaonc, poporoyovvtal pdévo oto Kpdrog avtd.

2. Ot dwtd&erg g mapaypdeov 1 dev epappodlovtar oto e106oMua pe e&aipeon To
gloo0Mua amd akivintn TePovsia, OTwg avtn opileTon oTNV TOPdypapo 2 Tov dpbBpov
6, v 0 ATING OVTOL TOV ELGOONUATOG, O OMOiog &ivol O KATOKOG TOV €VOG
Sopporropevov Kpdartovg, owe&ayer emyeipnon oto aAlo ZvuPoridpevo Kpdrtog
HEG® UOVIUNG OE OTO EYKOTAGTOONG 1) TOPEXEL GE AVTO EYKATACTOONG 1| TAPEYEL OE
avtd 10 AALo Kpdtog un eaptnuéveg mpoocwmikég vanpecieg amd kabopiopévn Pdon
nmov PpilokeTonl o€ oVTO KOl TO OWKoi®Uo 1) 1 TEPOVCIOL 6€ GYECN HE TNV Omold
KATOPAAAETOL TO E1GOOMLO GUVOEETOL OVGLOGTIKG LLE OVTNV TN HOVIUTY EYKATAGTAOT 1
mv kabopiopévn Pdon. Xty mepintoon ovtv gpapudlovior ot STAEES TOV
apBpov 7 1 Tov aApbpov 14 avdaroya pe TV TEPIMTOON.

Apbpo 22
AITO®YTH THXZ AITTAHZ ®OPOAOITAZ

1. H dutd popoloyia eEareipetor g akoAovBmg:

a) Xmv EAnvikn Anpokpoatio: ZOpeovo pe tovg vopovg g EAAnvikng
AnpokpoTiog oYETIKE He TNV EKTTOON MG TIGTOOY £VAVTL TOV EAANVIKOD (POPOL, TOV
@OpoL oL £xel KataPAnbel og omoladnmote Yhpa ektoc TG EAANVIKN G Anpokpatiog,
o KatafAnbeic oto Iopank @oOpoc dGov apopd 16O UO TOV TPoékvye 6to lopani
EKTUMTETAL OC TGTMOT] £VAVTL TOV EAANVIKOU GOPOL TOL TANPOTEOL OGOV OPOPA OVTO
to glcoonua. Ev to0t01c N mictmon dgv vrepPaivel 1o pEPOG Tov EAMANVIKOD pOPOV O
omoiog avaAoyel oto goodNUe omd TYEG €viog tov IopomA mpog Tto GLVOALKO
€1000M LA TTOL VITOKELTOL GTOV EAANVIKO POPO.

B) Zto Iopani: Zoppwva pe toug vOHovs Tov IopanA oyetikd pe v €KTTOon ©g
TOTOON €VOVTL TOV GPONAVOD  @Opov, TOov @Opov Tov &xel KoatafPAnbel oe
OO0 TOTE AAAN Y®PO €KTOG TOL Iopand, o kataPinbeic oty EALGSa pdpog dc0oV
apopd g1660Mpa Tov Tposkvye oty EAAnvikr) Anpokportio exkminteton w¢ mictmon
EVOVTL TOV 16PONAVOD GOPOL TOV TANPMOTEOL OGOV aPopd avtd to oo ua. Ev
TovTOo1g M| ToTOoN 08V vepPaivel To pPéPog Tov Iopanivov pdpov o omoiog avaroyet
o010 gwoonua omd mnyég evtog g EAAnvikng Anpokpatiog mpog to GLUVOAKO
€1000M LA TTOL VITOKELTOL GTOV IGPONAVO POPO.

2. Zv mEPINT®OOT KATd TNV 0Toi, AOY® E0IKOV KIWVATP®VY TOL £X0VV oyedtocbel
Y TV TPodON o™ TS OIKOVOIKNG Opactnplotntog o€ éva opfaiiopevo Kpdtog, ot
@Opotl Tov emPAALOVTOL 6TV TPAEN 6T PEPICUATA 1) GTOVG TOKOLG TOV TPOKVITTOLV
og avtd to ZupParropevo Kpdatog eivar yapniotepor and to opo o omoiog Ba elxe
dwpopetikd  emPindel ocdupova pe Vv  gowtePKr] vopobecia avtov  TOL
Sopporiropevov Kpdtovug kot t1g dwtdéelg tov apbpov 10 kot 11 avtg g
Yoppaong, toOte Yo TOvg GKOTOVS TNG TPONYOVUEVNS Topaypdeov, o KoTaPAnOeic
@Opog og awtod T0 ZupPairopevo Kpdtog yio avtod Tov €i000g Tor pLEPIGATO 1) TOVG
16K0VG Bewpeitar OtL givor 10 TOGO TOV EOPOL OV TPAYUATIKA KATAPAALETOL Yol
avTd To pHEpicpaTa 1 ToVg TOKoVS TAEOV Eva TpOcBeto Tocootd 50% ot10 axabdpioto
m0c0 TV pepwopatov N tokwv. Ev 1outolc, ¢' kopio mepimtmon n mopeyopevn
TOTOON COLUPOVO HE OVTAV TNV TAPAYpaPo Oev vrepPaivel 10 peEYOADTEPO



OLVTEAEGTH POPOVL, 0 omoiog Ba pumopovoe va giye emPAndel, coppwva pe to apHpa
10 11 avtg ™¢ Zoppaonc, aArd dev emiPAndnke AOY® TS LVIAPEEMS TOV EOIKMV
KWWINTp®V.

ApBpo 23
MH AITAKPITIKH METAXEIPIXH

1. Ot vakoot tov &vdg XvpPoairopevov Kpdtovg dev vmoxkewtal 6to GAAO
YvpParropevo Kpdtog o€  0omowdnmoTE (POPOAOYiD. 1) OTOWONTOTE GYETIKN
emPapuvon, n onoia eivar S1POPETIKY| 1| TEPIOCOTEPO EMaYONG amd TN Poporoyin Kot
T1G OYETIKEG EMPapHVOELS OTIG OTOTEG VITOKEVTOL 1] LTOPOVV VO VLAY HOVV 01 VINKOOL
Tov GAAoL ovtov Kpdrtovg kbt amd Tig ideg ovvOnkes. Aveapmmro omd TIg
dtaéelg tov Gpbpov 1, n ddtaén vt epappoletat eniong oe TPOGOTO TAL OTOIN
dev elval katowkot evog 1| kot TV dVo XvpPoairopevav Kpotov.

2. H goporoyio mov emPairetar oe poviun €yKatdotaon v omoio emtyeipnon
evog ZopuParidpevov Kpdartovg statnpel oto dAdo ZvuParrdpevo Kpdrog dev Oa eivon
Myotepo €uvoikn] oto dAlo avtd Kpdtog amd tn @oporoyia mov emifdiietor ce
EMYEPNOELS TOV dALOV avtov Kpdtovg pe Tig i01eg dpactnploTnTES.

3. Me v emeoiaén tov dttdéemv tov apbpov 9, e mapaypdeov 5 tov apHpov
11, ka1 ¢ mopaypdpov 6 tov dpbpov 12, T0KOL, SIKOIOUATO Kol BAAES TANPOUEG TOV
Kkatafailovrol omd emyeipnon tov gvog XvpParropevovr Kpdrtovg ce kdtotko tov
dAAov Zvpporiropevou Kpdtovg, yioo Tov vTOAOYIGUO TV QOPOAOYIKMOV KEPIDV TNG
ev MOym emyeipnong, ekminTovtol pe Toug 1010vg 6povg cav va giyov kotapfindei og
KOTOIKO TOVL TPAOTOL Hvrnpovevopuevov Kpdtovc.

4. Emyeipnon tov gvog ZvpuPariropevov Kpdrovg, g onoiog to kepdrato v OAm
N &v UEPEL OVIKEL I EAEYYETOL AUESO 1 EUPESH OO Evay M| TEPIOCCOTEPOVS KATOTKOVG
0V dAlov ZvpPoairopevov Kpdtovg, dev vtoPaAloviol 6To TPATO UVILOVEVOUEVO
Kpdtoc og omoradnmote @oporoyio | OMOONTOTE GYETIKN HE QVTHV emPApuvon N
omoia givor dtapopetikn N TePocdHTEPO €MayONG amd TN POPOLOYIN KOl TIG GYETIKES
emPopdiveselg otig omoieg vrofdArovtal 1 Lropovv va, LTOPANBOLY GALES TOPOUOLES
EMYEPTCELG TOV TPOTOL pvnuovevopevov Kpdtoug.

5. Ot dwatdEerg tov mapdvtog apbpov epappdlovror avesaptnta and Tic STdEelg
0V ApBpov 2 g PHpovg KaOe €idovg KL LOpPTC.

6. Ot dwrth&elg tov ApbBpov avtov Ot Bewpovdvionr OTL VIOYPEDVOLY &V
YvpParropevo Kpdrog va yopnyet o€ Katoikovg tov dAiov Zvpfaiiopevov Kpdrovg
OTOECONTOTE TTPOCMTIKES EKMTAOCELS, OMOAAAYEC KOl UEUDOELS YO POPOAOYIKOVGS
OKOTOUG AGY® KOWMVIKNG BE0MG 1] OIKOYEVEIOKMV LVITOYPEDCEMVY TIG OTOlEG YopMYel
GTOVG O1KOVG TOV KOLTOIKOLG,.

ApOpo 24
I[TEPIOPIZEMOZ ITPONOMIQN

Ot appodies apyés tov Zvpparropevov Kpatmv, 0otepa amd Kown cupeovia,
pumopovv va apvnBolv ta Tpovople ovTng e XOUPocns oe 0moladNmoTE TPOGMOTO M
OYETIKO L€ OTOLONTOTE GUVAAANYT, OV KATO TNV EKTIUNGY TOVG 1| ANYN AVTOV TOV
mpovopimv, KAT® amd Oplopéveg mePoTdoel Bo oLVIGTOLGE KATAYPMNOTN TNG
Yoppaong cOUe®Va [Le TOLG GKOTOVS TNG.

ApBpo 25
ATAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZEMOY



1. Z11¢ mepumrtdoElS OV £va TPOSOTOo Bewpel OTL 01 evEPYELEG VOGS 1 Ko TV 00O
Yvpparropevov Kpatov cvverndyoviotr yioo avtd v emPoAn @oporoyiog, 1 omoio
dev elval cOpPVN pe TG datdéelg avtng g Xoppaonc. To mpdcwmo awtd umopei,
avegapmnta and to péca Bepaneiog mov mpofAémoviol and TNV e0MTEPIKN vopobeaia
avtov tov Kpatov, va 0écel v mepintwon tov vadym e apurodtos apyns Tov
Yvpuparropevovr Kpdtovg tov omoiov givar kdtowkog 1 av epapudletatl yioo ovtd 10
npdSOTo M Topdypoeog 1 tov, ApBpov 23, g apurodiag apyns Tov ZopPairopevon
Kpdrtovg tov omoiov eivar vanrkoog. H mepintmon tov mpémer va tebel vndyn g
apuodlag apyns Méoa oe Tpiae €T amd TNV TPAOTN KOWOTOINom TG TPAENS
KOTOAOYIGHOV @Opov, 1 EMPOAT TOV OTOIOL deV €lval GOUP®VN UE TIG SUTAEELG TNG
>oupoaonc.

2. H appodio apyn mpoonabel, epdoov Bewpnoet faciun v €veTtoon Kot ov 1
010 dev umopel vor SMOEL IKAVOTOINTIKY ADON, Vo ETADCEL TN dpopd pe apoaio
oupeovia e v apuddia apyn tov dAlov Xvpupariopevov Kpdrovg, pe okond v
amoPLYN TG Poporoyiog mov dev givar copemvn pe ™ ZouPaocr. Kabe coppovia
TOV EMTVYYAVETAL, EQAPUOCETOL aveEApTNTA AT TO XPOVIKA Opla. OV TTPoPAEmovTaL
and TV ecmTEPIKN vopobesio Tov Zvuparidpevov Kpatov.

3. Ot appddieg apyéc tov Zopparridpevov Kpotdv mpoortabovv va emdvovy e
apolfoaioe CLHE®VIO OTOEGONTOTE JVOYEPEIES 1 AUPIPOAES AVOKOTTOVY GYETIKA LE
™V gpunveia kol v gpapuoyn g Zoppaocng. Mmopovv eniong va avioAAdccouy
AmOYES YL TNV OmWOQLYN TNG OWTANG (POPOAOYIOG OTIS TMEPMTIMOELS TOL OEV
npoPfAémovtot amd ) ZopPoo.

4. Ot apuoodieg apyés towv ZovuParrdpevov Kpatdv pmopodv va emKotveovouv
petalld tovg amevbeiog pe okomd va EBAcOVV e GLUE®VIKL pE TNV €VVOlo TV
TPONYOVUEVOV TTopaypaemy. Otav kpivetatl oKOTUO Yo TV EMITELEN GLUEMVIOG VO
AAPeL xDpa TPOPOPIKY OVTOAAAYY| ATOYEMV, QUTN 1) OVTOAAAYY| Uropel va yivel pécm
pog Emtponng amoteAoOUeEVC OO OVTUTPOGMOTOVS TMV OPUOSIOV OpYDV TOV
Svpparropevov Kpoatov.

ApBpo 26
ANTAAAATH [TAHPOO®OPIQN

1. Ot apuodieg apyés tov Zouparidpevov Kpatodv aviaildoccovv mAnpopopies,
ot omoieg etvan avaykaieg Yo ™MV €PAPUOYN TOV JATAEEDV VTS TS ZVpPaong 1
TOV E0OTEPIKOV VOopobesiav tov Zvppoaridpevov Kpoatov ce oyéon He Toug popoug
oV KOAOTTTOVTOL atd TNV Tapovoa XOUPacn 6to HETPO TOL 1| POPOAOYiL COLEMVA
pe avtég oev etvar avtiBetn pe ™ ZopPoon. H aviadloyn mwinpogopidv oev
neplopiletar amd 10 ApBpo 1. Oleg ot minpogopieg mov AopPdvovior amd
Sopporropevo Kpdtog Bempovvior wg amdppnreg Katd tov 1010 Tpdmo Omwe ot
TANPOEOpieg TOL GLAAEYOVTOL GOUE®VA LE TNV e0mTEPIKN vopobesia tov Kpdtovg
VT KOl OTOKOAVTTOVTOL HOVO GE TPOCMOTO 1| 0PYES (CLUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV
SKAoTNPiOV Kol TOV  SOKNTIKOV opydvmv) mov oyetilovtor pe t Pefoaioon 1
glompaén, TV ovoykaoTikn ektédeon 1N Olwén, M TtV eKdikaon TPocEHy®V,
AVAPOPIKE LLE TOVG POPOLG TTOL KaAVTTOVTAL amd T ZVpPact. Ta tpdcwna avtd 1 ot
aPYES XPNOOTOOVV TIG TANPOPOPIEC LOVO Y10 TOVG MG Gved GKOTOVS. Mmopohv va
OTOKOADTITOVV TIG TANPOPOPIES GTO OIKAGTIPLO KATH TNV €' axpoatnpin drodikacio
N 6€ SIKACTIKES ATOPAGELC.

2. Xg xopio mepintmon ot dwtdelg e mapaypdeov 1 dev gpunvedovtarl Katd
TpOTO MOOTE Vo EMPAALOLY G €va amd Ta Zopfoaiiopeva Kpdatn v vroypémon:



o) vo Aappdver dokntikd pétpo avtiBeta pe ™ vopobesio Kot Tn Sl101KNTIKY|
TPAKTIKY] AVTOV 1] TOL dAAOL Zvpuporiopevov Kpdrovug,

B) va mapéyet mAnpogopieg mov dev Umopobv vo amokTnHodv GUUP®VO HE TN
vopobBeosia 1 Katd T ovvnOn TPOKTIKN NG Oloiknong ovtod 1 Tov  GAAOL
Yvpuparropevov Kpdrovg,

Y) vo TopExel TANPOPOPIES TOV VO, OTOKOAVTTOVV OTOIOONTOTE GUVUAAUKTIKO,
EMYEPNUATIKO, Propunyovikd, eUmOPKO 1 EMOYYEAUOTIKO OmOPPNTO 1 TOPOUYOYIKY|
dwdwkacio 1 TAnpoopia, N amokdAvyN TV onoiwv Ba NTav avtibetn pe kavova
onuooog téEng (ORDRE PUBLIC).

ApBpo 27
AITTAQMATIKOI ANTITTPOZQITOI
KAI TTPOZENIKOI YITAAAHAOI

H mapovca ZopPocn dev ennpedlel To poporOYIKA TPOVOLL TOV SUTAMUATIKOV
AVTUTPOCAHTOV 1 T®V TPOEEVIKAOV VITOAANAW®YV TO, OTTOT0L TAPEYOVTOL OTTO TOVG YEVIKOVG
KOVOVEG TOL 01e6VOUG d1KaioL 1| COLPOVO, LLE TIG SIATAEELS ELOIKMY GUUPOVIDV.

ApBpo 28
OEXH XE IZXY

I. Ta Zvppoairopeva Kpdtn yvootomoovy HETOED TOLG TNV TANP®OTN TOV
ATOPOATTOV GUVTOYUATIKOV SL0dIKAGIOV Yia Tr 0€om o€ 1Y) avTNS TG ZVUPaomn.

2. H ZOppaon avt tibeton o€ 10y0 katd v nuepounvio g terevtaiog omd Tig
YVOGTOTO|GELS TOV OVOQEPOVTOL TNV Tapdypaeo 1 Kot ot daTdéelg avtng £xovv
EQAPUOYI:

o) 0G0V 0POPE TOVG TOPAKPATOVUEVOVS GTNV TNYT GOPOVE, Y10l TOGE EIGOONLOTOG
oL anokt®vtot and Ing lavovapiov kol peéng evidg Tov NMUEPOAOYLOKOD £TOVG TOL
axolovBet 1o £tog evtdg Tov omoiov  XOuPaocn tibetar og 1YL,

B) 660V apopd TOLG AOUTOVG POPOVG EIGOONUATOG, YO OVTOVG TOVG POPOV TTOL
eMPAALOVTOL Y10 OTOLOONTOTE OIKOVOLIKO £T0C TO omoio apyilel Katd 1 puetd v In
Iavovapiov tov muepoAoylakod €tovg mov akoAovBel To £€10¢ €vTOG TOL OTOiIOL M
YOpPaon tibetan og 16YL.

ApBpo 29
AHEH

H moapodoa XZoupaon moapapéver oe o0 péxpt va koatayyehbel amd €vo amd ta
YvpParropeva Kpam. To kaBéva amd to ZopPorridpeva Kpdtn pmopel va
Katayyeider ™ ZopPaocn, péow NG OWAMUOTIKAG 0000, emdidoviag £yypooen
Katayyeho TovAdylotov €L uveg mpv omd To TEAOG OTOLOLONTOTE TUEPOAOYIOKOV
£€10Vg OV aKoAOVOET LETh amd TEPiodo TEVTE ETOV omd TNV Nuepounvia BEong o 1oL
™m¢ Zoppoong. Tty nepintmon avtiy, 11 ZOPPacn Tavet vo 1oyOeL:

o) OGOV aPOopd TOLG TOPOUKPATOVUEVOVS GTNV TTNYH POPOVE, Y10 TOGA EIGOINLOTOG
nov amokt®vtal and 1ng lavovapiov Kot epeENg vtdg TOL NUEPOAOYLOKOV £TOVG TOV
aKoAovBel 10 £10¢ £vTdg TOL 0moiov MO0 KE 1 £yypapn Katayyeria,

B) 600V apopd Tovg AoTOLG POPOVG EIGOONATOC, Y0 AVTOVS TOVG POPOVS TOV
eMPAALOVTOL Y10, OTOLOONTOTE OIKOVOLIKO £T0C, TO 0omoio apyilel kotd 1 petd v In



Iavovapiov tov mMueporoylakod £tovg mOL akoAlovbel To €tog €VTOG TOL OMOIOV
emoOnKe N Eyypooen kotoyyeiia,

Ye emPePaiowon tov avotépm, ot vVIoypdeovieg VoL e£ovclodotnuévol Yo
aLTO VIEYPOYAY TNV TOPOVGA XOUPAOT).

‘Eywve omv Igpovcainp otic 24 OxtwPpiov 1995 oe dvo mpwtodTLTO OVTITVTA,
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CONVENTION

BETWEEN THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE STATE OF ISRAEL
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND FOR THE
PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the State of Israel,

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to laws on income and to further develop and
facilitate their relationship have agreed as follows:

Article [
PERSONAL SCOPE

This Convention shall apply to persons who are residents at one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income imposed on behalf of a
Contracting State irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on tool income
or on elements of income including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property as well as taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:
a) in the case of the Hellenic Republic:
(1) the income tax on natural persons;

(ii))  the income tax on legal persons;
(hereinafter referred to as 'Greek tax').

b) in the case of Israel:
(1) the income tax;
(11) the company tax;
(ii1))  the capital gains tax; and
(iv)  the land appreciation tax;
(hereinafter referred to as "Israeli tax').

4. The convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes
which are imposed after the date of signature of this Convention in addition to, or in
place of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall
notify each other of any substantial changes which have been made in their respective
taxation laws.



Article 3
GENERAL DEFINITIONS

1. For the purpose of this Convention, unless the context otherwise requires:

a) the term “Hellenic Republic” comprises the territories of the Hellenic
Republic and the part of the sea-belt and its subsoil under the Mediterranean
Sea over which the Hellenic Republic has sovereign rights in accordance with
the international law;

b) The term “Israel” means the State of Israel, and when used in geographical
sense comprises the territories of the State of Israel and part of the seabed and
subsoil under the sea which the State of Israel has sovereign rights in
accordance with international law;

c) the terms a "Contracting State” and "the other Contracting State" mean the
Hellenic Republic or Israel, as the context requires;

d) the term "person" includes an individual, a company and any other body of
persons;

e) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated
as a body corporate for tax purposes;

f) the terms "enterprise of a Contracting State" and “enterprise of the other
Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a resident of
a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the other
Contracting State;

g) the term "national" means:

(1) any individual possessing The nationality of a Contracting State;
(i1) any legal person, partnership or association deriving its status as such from
the laws in force in a Contracting State;

h) the term “international traffic” means any transport by a ship or aircraft, except
when the ship or aircraft is operated solely between places in one of the
Contracting States;

I) the term “competent authority” means:

(1) in the case of the Hellenic Republic the Minister of Finance or his
authorized representative;

(i) in the case of Israel - the Minister of Finance or his authorized
representative.

2. As regards the application of the Convention by a Contracting State any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning which it
has under the laws of that State concerning the taxes to which the Convention applies.

Article 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Convention, the term "resident of a Contracting State"
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax (herein by reason
of his domicile, residence, place of management, place of incorporation or any other
criterion of a similar nature. However, a person will not be deemed to be a resident of
a contacting state by virtue only of his being liable to tax in that State in respect of
income from sources in that state.



2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident of the State with which his personal and
economic relations are closer (centre of vital interests) ;

b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined, he
shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent home
available to him; if he has a permanent home available to him in both States, or if he
has not a permanent home available to him in either State, he shall be deemed to be a
resident of the State in which he has an habitual abode;

c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident of the State of which he is a national,;

d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of
the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then he shall be deemed to be a resident of the
State in which its place of effective management is situated. If the State in which its
place of effective management cannot be determined, the competent authorities of the
Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

I. For the purposes of this Convention, the term “permanent establishment” means
a fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or
partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:
a) a place of management;
b) a branch;
C) an office;
d) a factory;
e) a workshop;
f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of
natural resources; and
g) an installation or structure used for the exploration of natural
resources.
3. A building site or construction or installation project constitutes a permanent
establishment only if it lasts more than 6 months;
4. Notwithstanding the preceding provisions establishment" shall be deemed

not to include:

a) the use of facilities solely for The purpose of storage, display or delivery of
goods or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage, display or delivery;

c} the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
purchasing goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;
e) The maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of

advertising, for the supply of information, for scientific research or for similar
activities which have preparatory or auxiliary character, for the enterprise;



f) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;

g) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in sub-paragraphs a) to f) provided that the overall activity of the
fixed place of business resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary
character.

5. Notwithstanding the provision» of paragraphs 1 and 2, where a person - other than
an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies - is acting on behalf of
an enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to
conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to
have a permanent establishment in that State in respect of any activities which that
person undertakes for the enterprise, unless the activities of such person are limited to
those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of business,
would not make this fixed place of business a permanent establishment under the
provisions of that paragraph.

6. a) Notwithstanding any other provision of this Article, a person who s a
resident of a Contracting State and carries on activities offshore in the other
Contracting State in connection with the exploration or exploitation of the seabed and
subsoil and their natural resources situated in that other State shall, subject la
subparagraph b), be deemed, in relation to those activities, to be tarrying on business
in that other State through a permanent establishment or fixed base situated therein.

b) The provisions of subparagraph (a) shall not apply where the activities are
carried on for a period not exceeding 30 days in the aggregate in any 12-month
period. However, for the purposes of this subparagraph:

(i) activities carried on by an enterprise associated with another enterprise
shall be regarded as carried on by the enterprise with which it is associated if the
activities in question are substantially the same as those carried on by the last-
mentioned enterprise;

(i) two enterprises shall be deemed to be associated if one is controlled
directly or indirectly by the other, or both are connoted directly or indirectly by a third
person or persons,

7. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because it carries on business in that State through a broker,
general commission agent or any other agent of an independent status, provided that
such persons are acting in the ordinary course of their business.

8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or
is controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or
which carries on business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent
establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
shall be taxable only in that other State.

2. The term “immovable properly” shall have the meaning which it has under the
law of the Contracting State in which the property in question is situated. The term
shall in any case include property accessory to immovable property, livestock and



equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of general
law respecting landed property apply, usufruct of immovable property and rights to
variable or fixed payments as consideration for the working of or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources, ships, boats and aircraft shall
not be regarded as immovable properly.

3. The provisions of paragraph I shall apply to income derived from the direct
use, letting, or use in any other form of immovable property.
4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from

immovable property of an enterprise and to income from immovable properly used for
the performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that
State unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise camel on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so
much of them as is attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed to
that permanent establishment the profits which it might be expected to make if it were
a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities under
the same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed
as deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent
establishment including executive and general administrative expenses so incurred,
whether in the State in which the permanent establishment is situated or elsewhere.

4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits
to be attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the
total profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude
that Contracting State from determining the profits to be taxed by such an
apportionment as may be customary; the method of apportionment adopted shall,
however, be such that the result shall be in accordance with the principles contained
in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the
mere purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise.

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to
the permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected
by the provisions of this Article.

Article 8
INTERNATIONAL TRANSPORT



1. Income derived from the operation of a ship in international traffic shall be
taxable only in the Contracting State in which the ship is registered.

2. Subject to the provisions of paragraph 1, income from the operation of a ship
or aircraft in international traffic shall be taxable only in the Contracting State in
which the place of effective management of the enterprise is situated.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall also apply to profits from the
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
Where
a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly

in the management, control or capital of an enterprise of the other
Contracting State, or
b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the
other Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made
between independent enterprises, then any profits which would, but for those
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions,
have not so accrued, may be included in the profits of that enterprise and taxed
accordingly.

Article 10
DIVIDENDS

1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State. However,
such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the company
paying the dividends is a resident, and according to the laws of that State. This
paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits out of
which the dividends are paid.
2. The term "dividends" as used in this Article means income from shares,
“jouissance” shares or "jouissance" rights, mining shares, founders' stores or other
rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other
corporate rights which is subjected to the same taxation treatment as income from
shares by the laws of the State of which the company making the distribution is a
resident.
3. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on
the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a
resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends
are paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base
situated in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on
the company's undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other state.

Article 11

INTEREST



1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it
arises and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the interest the tax so charged shall not exceed 10 percent of the gross
amount of the interest.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual consent settle the
mode of application of this limitation.

3. The term 'interest' as used in this Article means income from debt-claims of
every kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor’s profits, and in particular income from government securities
and income from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to
bunds or debenture, but does not include any income which is treated as a dividend
under Article 10. Penalty charges for late payment shall not be regarded as interest for
the purpose of this Article.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the recipient of the
interest arises, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Where by reason of a special relationship between the payer and tie beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only the last-mentioned amount.
In such case, the excess part of the payment shall remain taxable according to the laws
of each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this
Convention.

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that
State itself, or political subdivision, or local authority or a resident of that State.
Where, however, the person paying the interest, whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a
fixed base in connection with which the indebtedness or which the interest is paid
was incurred, and such interest is borne by such permanent establishment or
fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State in which the
permanent establishment or fixed base is situated.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which

they arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the royalties, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross



amount of the royalties. The competent authorities of the Contracting States shall by
mutual agreement settle the mode of application of these limitations.

3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind
received as a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary,
artistic or scientific work (including cinematograph films, video recordings, and films
or tapes for radio or television broadcasting), any patent, trade mark, design or model,
plan, secret formula or process, or for the use of, or the fight to use, industrial,
commercial, or scientific equipment, of for information concerning industrial,
commercial or scientific experience.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the recipient of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base, situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State where the payer is
that State itself, a political subdivision, a local authority or a resident of that State.
Where, however, the person paying the royalties, whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a
fixed base in connection with which the obligation to pay the royalties was incurred,
and the royalties are borne by that permanent establishment or fixed base, then the
royalties shall be deemed to arise in the Contracting State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount of the
royalties, having regard to the use, right or information for which they are paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article
shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the
payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 13
CAPITAL GAINS

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of
immovable property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State
shall be taxable only in that other State.

2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has
in the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base
available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the
purpose of performing independent personal services, including such gains from the
alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or
of such fixed base, may be taxed in that other State.

3. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable
only in the Contracting State in which the profits of such ships or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8 of this Convention.



4. Gains derived by a resident of a Contracting State from the sale, exchange or
other disposition, directly or indirectly, of shares or similar rights in a company when
is a resident of the other Contracting State, may be taxed in that other State, but only
if the resident of the first-mentioned State owned either directly or indirectly at any
time within the twelve-month period preceding such sale, exchange or other
disposition, shares giving the right to 5 per cent or more of the voting power in the
company. For the purposes of this paragraph indirect ownership shall be deemed to
include, but not be limited to, ownership by a related person.

5 Gains from the alienation of shares or similar rights not dealt in on a stock
exchange being shares in a company, 50% or more of the assets of which consist of
immovable property situated in a Contracting State, shall be taxable only in that State.
Gains from the alienation of an interest in a partnership, trust or estate, the property of
which consists principally at immovable properly situated in a Contracting State, shall
be taxable only in that State.

6. Gains from the alienation of any property other than that referred to in
paragraphs 1, 2, 3, 4 and 5 shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

1. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional
services or other activities of an independent character shall be taxable only in that
State unless he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting
State for the purpose of performing his activities. If he has such a fixed base, the
income may be taxed in the other State but only so much of it as is attributable to that
fixed base.

2. The term “professional services” includes especially independent scientific,
literary, artistic, educational or leaching activities as well as the independent activities
of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists, and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19 and 20, salaries, wages and
other similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised
in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration
as is derived therefrom may be taxed in that other State,

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days in any 12-month period concerned, and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident
of the other State, and

c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base
which the employer has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration

derived in respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in



international traffic, may be taxed in the Contracting State in which the profits from
the operation of the ship or aircraft are taxable according to the provisions of Article 8
of this Convention.

Article 16
DIRECTORS' FEES

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State
in his capacity as a member of the board of directors or any similar organ of a
company which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other
State.

Article 17
ARTISTES AND ATHLETES

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a
resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture
radio or television artiste, or a musician, or as an athlete, from his personal activities
as such exercised in the Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or
an athlete in his capacity as such accrues not to entertainer or athlete himself but to
another person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and
15, be taxed in the Contracting State in which the activities of the entertainer or
athlete are exercised.

Article 18
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past
employment shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE

1. a) Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or a
political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of
services rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only
in that State.

b) However, such remuneration shall be taxable only in the other Contacting
State if the services are in that State and the individual is a resident of that
State who :

(1) 1is a national of that State; or

(i) did not become a resident of that State solely for the purpose of

rendering the services.

2. a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a
political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of
services rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only
in that State.



b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State
if the individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Article 15, 16 and 18 shall apply to remuneration and
pensions in respect of services rendered in connection with a business carried
on by a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article 20
PROFESSORS AND STUDENTS

1. A professor or teacher who visits a Contracting State for the purpose of
teaching or carrying out research at an educational institution not operated for profit
in that Contracting State and who was immediately before that visit a resident of the
other Contracting State shall be exempt from tax in the first mentioned State for a
period of two years from the date of his arrival therein.

2 Payments which a student or a business apprentice who is or was immediately
before visiting a Contacting State a resident of the other Contracting State and who is
present in the first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his education
or training receives for the purpose of his maintenance, education of training shall not
be taxed in that State, provided that such payments arise from sources outside that
State.

Article 21
OTHER INCOME
1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, no dealt
with in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.
2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income

from immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of
such income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated therein, and
the right or property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of
Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Article 22
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

1. The double taxation shall be eliminated as follows:
a) Inthe Hellenic Republic:

Subject to the laws of the Hellenic Republic regarding the allowance as a
credit against Greek tax of tax paid in any country other than the Hellenic Republic,
Israel tax paid in respect of income derived from Israel shall be allowed as a credit
against Greek tax payable in respect of that income. The credit shall not however,
exceed that portion of Greek tax which the income from sources within Israel bears to
the entire income subject to Greek tax.

b) In Israel:

Subject to the laws of Israel regarding the allowance as a credit against Israel
tax of tax paid in any country other than Israel, Greek tax paid m respect of income
derived from the Hellenic Republic shall be allowed as a credit against Israel tax



payable in respect of that income. The credit shall not, however, exceed that portion
of Israel tax which the income from sources within the Hellenic Republic bears to the
entire income subject to Israel tax.

2. Where by reason of special incentive measures designed to promote
economic activity in a Contracting State the taxes actually levied on dividends or
interest arising in that Contracting State are lower than the tax which would have
otherwise been levied in accordance with the domestic legislation of that Contracting
State and the provisions of Articles 10 or 11 of this Convention, then, for the purposes
of the preceding paragraph, the tax paid in that Contracting State on such dividends or
interest shall be deemed to be the amount of tax actually paid on such dividends or
interest plus an additional 5% of the gross amount of the dividends or interest.
However, in no event shall the credit provided for in this paragraph exceed the
maximum rate of tax which could have been imposed in accordance with Articles 10
or 11 of this Convention but for the operation of the special incentive measures.

Article 23
NON-DISCRIMINATION

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances are or may be subjected. This provision shall,
notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to persons who are not
residents of one or both of the Contracting States.

2. The taxation or a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contacting State shall not be less favorably levied
in that other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying
on the same activities.

3. Except where the provisions of Article 9, paragraph 5 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.
4. An enterprise of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly
owned or controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other
Contracting State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or
any requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises to the first-
mentioned State are or may be subjected.

5. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article
2, apply to taxes of every kind and description.
6. The provisions of this Article shall not be construed as obliging a Contracting

State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

Article 24
LIMITATION OF BENEFITS



The competent authorities of the Contracting States, upon their mutual agreement,
may deny the benefits of this Convention to any person, or with respect to any
transaction, if in their opinion the receipt of those benefits, under the circumstances,
would constitute in abuse of the Convention according to its purposes.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting
States result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of
this Convention, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of
those States, present his case to the competent authority of the Contracting State of
which he is a resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 23, to that of
the Contracting State of which he is a national. The case must be presented within
three years from the first notification of the action resulting in taxation not in
accordance with the provisions of the Convention.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the
case by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State,
with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the
Convention. Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time
limits in the domestic law of the Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Convention. They may also consult together for the elimination of
double taxation in cases not provided for in the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with
each other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the
preceding paragraphs. When it seems advisable in order to reach agreement to have an
oral exchange of opinions, such exchange may take place through a Commission
consisting of representatives of the competent authorities of the Contracting States.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

I. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is necessary for carrying out the provisions of this Convention or of the
domestic laws of the Contracting States concerning taxes covered by the Convention
insofar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The exchange of
information is not restricted by Article 1. Any information received by a Contracting
State shall be treated as secret in the same manner as information obtained under the
domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or authorities
(including courts and administrative bodies) involved in the assessment or collection
of, the enforcement or prosecution in respect of, or the determination of appeals in
relation to, the taxes covered by the Convention. Such persons or authorities shall use
the information only for such purposes. They may disclose the information in public
court proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on
a Contracting State the obligation:



a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of 'hat or the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable wider the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;
c) to supply information which would disclose any trade, business,

industrial, commercial or professional secret or trade process, or information,
the disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS

Nothing in this Convention shad affect the fiscal privileges of diplomatic agents or
consular officers under the general rules of international law or under the provisions
of special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
1. The Contracting States shall notify each other that the -constitutional
requirements for the entry into force of this Convention have been complied with.
2. This Convention shall enter into Force on the date of the latter of the
notifications referred to in paragraph 1 and its provisions shall apply:
a) in respect of taxes withheld at source, to amounts of income derived on or

after 1 January in the calendar year next following the year in which the
Convention enters into force;

b) in respect of other taxes on income, to such taxes chargeable for any taxable
year beginning on or after 1 January in the calendar year next following the
year in which the Convention entres force.

Article 29
TERMINATION

This Convention shall remain in force until terminated by one of the Contracting
States. Either Contracting State may terminate the Convention, through diplomatic
channels, by giving notice of termination at least six months before the end of any
calendar year following after the period of five years from The dale on which the
Convention enters into force. In such event the Convention shall cease to have effect:

a) in respect at taxes withheld at source, to amounts of Income derived on or
after 1 January in the calendar year next following the year in which the notice
1s given;

b) in respect of other taxes on income, to such taxe chargeable for any taxable

year beginning on or after 1 January in the calendar year next following the
year in which the notice is given.

In witness whereof the undersigned, duly authorized hereto, have signed this
Convention.

Done at Jerusalem on 24 October 1995 in two original copies, each in the Greek,
Hebrew and English languages, the three texts being equally authentic. In the case



there is any divergence of interpretation of the provisions of this Convention, the
English text shall prevail.

For the Government For the Government
of The Hellenic Republic of The State of Israel
'ApOpo devTEPO
H 1oy0¢ t00 mapdvtog vopov apyilel amd tn dnpocicvon tov oty Eenuepida g
KvuBepyoewg kot ¢ ZopPacng mov KupodveTal omd TNV TANP®OON  TOV

npoimobécemv Tov Apbpov 28 avTng.

ABMva, 9 lavovapiov 1998



